English

The voltage monitor protects the vehicle battery from excessive discharging. If the battery voltage drops below 11.6 V the
voltage monitor interrupts the voltage supply to the connected consumer unit. Once the battery voltages exceeds 12.8V,
the consumer unit is again supplied with voltage. The red LED lights up if voltage is present in the 12V socket of the voltage
monitor.

* Electronic devices are not toys!

*  Always keep and use the device well out of the reach of children.

¢ Check that the voltage specification on the type plate corresponds to that of the energy supply.
* Before operating the device, make sure the connection cable is not damaged.

+ Ifthis device's power cable is damaged, it must be replaced by the manufacturer, customer service or a similarly qualified
person in order to prevent safety hazards.

* Do not operate the device near flames or other heat sources (heating, direct sunlight, gas ovens etc.).
Never immerse the device in water.

.

*  Protect the device and the cable against heat and moisture (e.g. rain).

CAUTION! Fire hazard
The 12V plug of the electric consumer must be inserted firmly in the 12V socket of the inverter.

Recycling packaging material: Place the packaging material in the appropriate recycling waste bins wherever
possible.

The crossed-out wheeled bin indicates that the product is electrical or electronic equipment and must be
collected separately for proper treatment, recovery, and recycling. The consumer is legally obliged to
dispose of properly any electrical or i i p: y fromg h

waste!

oo S

This separation is necessary, as electrical appliances are valuable resources and may contain substances that are harmful to
humans and the environment.

To finally dispose of the product, ask your local recycling center or specialist dealer for details about how to do this in
accordance with the applicable disposal regulations.

The product can be disposed free of charge.

Das Produkt kann kostenlos entsorgt werden.

Ref. no.: 9600000446
Connection voltage 12V=
Cut-off voltage 1M.6V=
Cut-in voltage 12.8V=
Current max. 5A
Inspection/certification C E
Deutsch

Der Spannungswachter schiitzt die Fahrzeugbatterie vor UbermaBiger Entladung. Sinkt die Batteriespannung unter 11,6V,
unterbricht der Spannungswachter die Spannungsversorgung der angeschlossenen Verbrauchereinheit. Sobald die
Batteriespannung 12,8 V uberschreitet, wird die Verbrauchereinheit wieder mit Spannung versorgt. Die rote LED leuchtet,
wenn an der 12V -Buchse des Spannungswéchters Spannung anliegt.

* Elektronische Geréte sind kein Spielzeug!

* Bewahren und verwenden Sie das Gerét stets auBerhalb der Reichweite von Kindern.

* Prufen Sie, ob die Spannungsangabe auf dem Typenschild mit der Energieversorgung tbereinstimmt.
* Stellen Sie vor Inbetriebnahme des Geréts sicher, dass das Anschlusskabel unbeschadigt ist.

* Istdas Netzkabel dieses Gerats beschadigt, muss es vom Hersteller, Kundendienst oder einer ahnlich qualifizierten Person
ersetzt werden, um Gefahrdungen zu vermeiden.

.

Betreiben Sie das Gerét nicht in der Nahe von offenen Flammen oder anderen Warmequellen (Heizung, direkte
Sonneneinstrahlung, Gasherde usw.).

¢ Tauchen Sie das Gerat niemals in Wasser.

*  Schutzen Sie das Gerat und das Kabel vor Hitze und Feuchtigkeit (z. B. Regen).

VORSICHT! Brandgefahr
Der 12V -Stecker des elektrischen Verbrauchers muss fest in die 12 V -Buchse des Wechselrichters eingesteckt
werden.

Verpackungsmaterial recyceln: Bringen Sie das Verpackungsmaterial, wenn méglich, in die entsprechenden
Wertstofftonnen.

Die durchgestrichene Mlltonne auf Radern zeigt an, dass es sich bei dem Produkt um ein Elektro- oder
Elektronikgerat handelt und dieses getrennt gesammelt werden muss, um eine ordnungsgemaBe Behandlung,
Ruckgewinnung und Verwertung zu gewahrleisten. Der Verbraucher ist gesetzlich verpflichtet, Elektro-
oder Elektronil a di aB und g vom Hausmiill zu entsorgen!

oo

Diese Trennung ist notwendig, da Elektrogerate wertvolle Ressourcen darstellen und Stoffe enthalten kénnen, die fiir Mensch
und Umwelt schadlich sind.

Zur endgiiltigen Entsorgung des Produkts wenden Sie sich an |hr 6rtliches Recyclingzentrum oder einen Fachhandler, um
Informationen zur Entsorgung gemap den geltenden Vorschriften zu erhalten.

Bestell-Nr.: 9600000446
Anschlussspannung 12V=
Abschaltspannung 1,6 V=
Einschaltspannung 12,8 V=
Strom max. 5A
Priifung/Zertifizierung c E

Frangais

Le contréleur de tension protége la batterie du véhicule contre une décharge excessive. Si la tension de la batterie descend
endessousde 11,6V, le contréleur de tension interrompt I'alimentation électrique de I'unité de consommation connectée.
Dés que la tension de la batterie dépasse 12,8 V, I'unité de consommation est a nouveau alimentée en tension. Le voyant LED
rouge s'allume si une tension est présente dans la prise 12V du contréleur de tension.

* Les appareils électroniques ne sont pas des jouets !

¢ Gardez et utilisez toujours I'appareil hors de portée des enfants.

« \Vérifiez que la tension indiquée sur la plaque signalétique correspond a celle de I'alimentation électrique.
* Avantd'utiliser I'appareil, assurez-vous que le cable de connexion n'est pas endommagé.

¢ Sile cable d'alimentation de cet appareil est endommagé, il doit étre remplacé par le fabricant, le service aprés-vente ou
une personne qualifiée afin d'éviter tout risque pour la sécurité.

¢ Nutilisez pas I'appareil a proximité de flammes ou d'autres sources de chaleur (chauffage, soleil direct, four a gaz, etc.).
¢ N'immergez jamais |'appareil dans I'eau.
« Protégez I'appareil et le cable contre la chaleur et I'humidité (par exemple, la pluie).

ATTENTION ! Risque d’incendie
La fiche 12V du consommateur électrique doit étre insérée fermement dans la prise 12V de |'onduleur.

Recyclage des matériaux d’emballage : Placez le matériau d’emballage dans les conteneurs de recyclage
appropriés, dans la mesure du possible.

La poubelle roulante barrée indique que le produit est un équipement électrique ou électronique et doit étre
collecté séparément pour un traitement, une valorisation et un recyclage appropriés. Le consommateur est
légalement tenu d’éliminer cor touté électrique ou électronique, séparément
des déchets ménagers généraux !

i

Cette séparation est nécessaire, car les appareils électriques sont des ressources précieuses et peuvent contenir des substances
dangereuses pour I'homme et |'environnement.

Pour éliminer définitivement le produit, renseignez-vous aupres de votre centre de recyclage local ou d'un revendeur spécialisé
sur la maniere de procéder conformément a la réglementation en vigueur.

Le produit peut étre éliminé gratuitement.

Réf. 9600000446
Tension de connexion 12V=
Tension de coupure 1,6 V=
Tension de réenclenchement 12,8 V=
Courant max. 5A
Inspection/certification C €
Espaiiol

El monitor de voltaje protege la bateria del vehiculo contra descargas excesivas. Si el voltaje de la bateria cae por debajo de
11,6V, el monitor de voltaje interrumpe el suministro de voltaje a la unidad consumidora conectada. Una vez que el voltaje
de la bateria supera 12,8V, la unidad consumidora vuelve a recibir suministro de voltaje. EI LED rojo se enciende si hay voltaje
presente en el enchufe 12V del monitor de voltaje.

nosonj

« jlLosdispositivos

¢ Mantengay utilice el dispositivo fuera del alcance de los nifos.

¢ Compruebe que la especificacion de voltaje en la placa de caracteristicas corresponde a la del suministro de energia.

¢ Antes de utilizar el dispositivo, asegurese de que el cable de conexion no esté danado.

* Siel cable de alimentacion de este dispositivo esta dafiado, debe ser reemplazado por el fabricante, el servicio técnico o
una persona igualmente cualificada para evitar riesgos de seguridad.

* No utilice el dispositivo cerca de llamas u otras fuentes de calor (calefaccion, luz solar directa, hornos de gas, etc.).

* Nunca sumerja el dispositivo en agua.

*  Proteja el dispositivo y el cable contra el calor y la humedad (por ejemplo, la lluvia).

JATENCION! Riesgo de incendio
Elenchufe 12V del consumidor eléctrico debe insertarse firmemente en el enchufe 12V del inversor.

Reciclaje de material de embalaje: Coloque el material de embalaje en los contenedores de residuos de
reciclaje adecuados siempre que sea posible.

El simbolo del contenedor tachado indica que el producto es un equipo eléctrico o electrénico y debe
recogerse por separado para su correcto tratamiento, recuperacion y reciclaje. jEI consumidor esta
legal bligado a d h equipo eléctrico o electrénico,

i

a cor
separandolo de los resi ésticos g I

Esta separacion es necesaria, ya que los aparatos eléctricos son recursos valiosos y pueden contener sustancias perjudiciales
para las personas y el medio ambiente.

Para deshacerse finalmente del producto, consulte a su centro de reciclaje local o a un distribuidor especializado para obtener
informacion sobre como hacerlo de acuerdo con la normativa de eliminaciéon aplicable.

El producto puede eliminarse de forma gratuita.

N.o de referencia: 9600000446
Voltaje de conexion 12V=
Voltaje de corte 1,6V=
Voltaje de reconexién 12,8 V=
Corriente max. 5A
Inspeccion/certificacion C €
Portugués

O monitor de tensdo protege a bateria do veiculo contra descarga excessiva. Se a tensdo da bateria descer abaixo de 11,6V,
o monitor de tensdo interrompe o fornecimento de tensdo a unidade consumidora ligada. Quando a tensdo da bateria exceder
12,8V, a unidade consumidora volta a ser alimentada com tensdo. O LED vermelho acende-se se houver tenséo presente na
tomada 12V do monitor de tensdo.

* Osdispositivos nao sdo bril dos!

¢ Mantenha e utilize sempre o dispositivo fora do alcance das criangas.

* Verifique se a especificacio de tensdo na placa de identificacdo corresponde a da fonte de energia.
¢ Antes de utilizar o dispositivo, certifique-se de que o cabo de ligacao ndo esta danificado.

* Seocabo de alimentacdo deste dispositivo estiver danificado, deve ser substituido pelo fabricante, pelo servico de apoio
ao cliente ou por uma pessoa igualmente qualificada, para evitar riscos de seguranga.
*  Nao utilize o dispositivo perto de chamas ou outras fontes de calor (aquecimento, luz solar direta, fogdes a gés, etc.).

Nunca mergulhe o dispositivo em agua.
*  Proteja o dispositivo e o cabo contra o calor e a humidade (por exemplo, chuva).

PRECAUGAO! Risco de incéndio
Aficha 12V do consumidor elétrico deve ser inserida firmemente na tomada 12V do inversor.

Reciclagem de material de embalagem: Coloque o material de embalagem nos contentores apropriados para
residuos reciclaveis sempre que possivel.

O simbolo do caixote de lixo riscado indica que o produto é equipamento elétrico ou eletronico e deve
ser recolhido separadamente para tratamento, recuperacéo e reciclagem adequados. O consumidor esta

obrigado a eliminar corr
dosr domésti

elétrico ou ico,

SR

Esta separacdo € necessaria, pois os aparelhos elétricos sdo recursos valiosos e podem conter substancias nocivas para as
pessoas e para 0 ambiente.

Para eliminar o produto em definitivo, consulte o centro de reciclagem local ou um revendedor especializado para obter
informacdes sobre como proceder de acordo com os regulamentos de eliminacéo aplicaveis.

O produto pode ser eliminado gratuitamente.

Ref. n.o: 9600000446
Tensao de ligacao 12V=
Tensao de corte 1,6V=
Tensao de religacéo 12,8 V=
Corrente max. 5A
Inspegdo/ certificacio C €
Italiano

I monitor di tensione protegge la batteria del veicolo da scariche eccessive. Se la tensione della batteria scende sotto 11,6 V
il monitor di tensione interrompe |'alimentazione al carico collegato. Una volta che la tensione della batteria supera 12,8V,

il carico viene nuovamente alimentato. La spia LED rossa si accende se & presente tensione nella presa 12V del monitor di
tensione.

* ldisposi
* Tenere e utilizzare sempre il dispositivo fuori dalla portata dei bambini.

elettronici non sono giocattoli!

* Verificare che la tensione indicata sulla targhetta corrisponda a quella dell'alimentazione.
¢ Prima di utilizzare il dispositivo, assicurarsi che il cavo di collegamento non sia danneggiato.

¢ Seil cavo dialimentazione di questo dispositivo & danneggiato, deve essere sostituito dal produttore, dall'assistenza clienti
o da una persona qualificata, al fine di evitare rischi per la sicurezza.

* Non utilizzare il dispositivo vicino a fiamme o altre fonti di calore (riscaldamento, luce solare diretta, fornelli a gas, ecc.).
¢ Nonimmergere mai il dispositivo in acqua.
« Proteggere il dispositivo e il cavo dal calore e dall'umidita (ad es. pioggia).

ATTENZIONE! Pericolo di incendio
Laspina 12V del carico elettrico deve essere inserita saldamente nella presa 12V dell'inverter.

Riciclaggio del materiale di imballaggio: Collocare il materiale di imballaggio negli appositi contenitori per la
raccolta differenziata, ove possibile.

Il simbolo del bidone barrato indica che il prodotto & un'apparecchiatura elettrica o elettronica e deve essere
raccolto separatamente per un corretto trattamento, recupero e riciclaggio. Il consumatore & legalmente
i i iasi i elettricao ica, sep

i

a cor pp

dai rifiuti domestici generi

Questa separazione & necessaria, poiché gli apparecchi elettrici sono risorse preziose e possono contenere sostanze dannose
perI'uomo e per I'ambiente.

Per smaltire definitivamente il prodotto, rivolgersi al centro di riciclaggio locale o a un rivenditore specializzato per informazioni
su come procedere in conformita alle normative vigenti sullo smaltimento.

Il prodotto pud essere smaltito gratuitamente.

N. rif.: 9600000446

Tensione di collegamento 12 V=

Tensione di disinserimento 11,6V=
Tensione di reinserimento 12,8 V=
Corrente max. 5A
Ispezione/certificazione c €
Nederlands

De spanningsbewaker beschermt de voertuigaccu tegen overmatige ontlading. Als de accuspanning onder 11,6 V zakt,
onderbreekt de spanningsbewaker de stroomtoevoer naar het aangesloten verbruikstoestel. Zodra de accuspanning boven
12,8V komt, wordt het verbruikstoestel weer van spanning voorzien. Het rode LED-lampje brandt als er spanning staat op het
12V -volt stopcontact van de spanningsbewaker.

* Elektronische apparaten zijn geen speelgoed!

¢ Houd en gebruik het apparaat altijd buiten het bereik van kinderen.

* Controleer of de spanningsaanduiding op het typeplaatje overeenkomt met die van de energievoorziening.

* Controleer voér ingebruikname van het apparaat of de aansluitkabel niet beschadigd is.

¢ Als het netsnoer van dit apparaat beschadigd is, moet het worden vervangen door de fabrikant, een servicedienst of een
vergelijkbaar gekwalificeerd persoon om veiligheidsrisico's te voorkomen.

*  Gebruik het apparaat niet in de buurt van open vuur of andere warmtebronnen (verwarming, direct zonlicht, gasfornuizen,
enz.).

Dompel het apparaat nooit onder in water.
«  Bescherm het apparaat en de kabel tegen hitte en vocht (bijv. regen).

VOORZICHTIG! Brandgevaar
De 12V -volt stekker van het elektrische verbruikstoestel moet stevig in het 12 V -volt stopcontact van de
omvormer worden gestoken.

Recycling van verpakkingsmateriaal: Plaats het verpakkingsmateriaal waar mogelijk in de daarvoor bestemde
afvalbakken voor recycling.

De doorgestreepte afvalcontainer op wielen geeft aan dat het product een elektrisch of elektronisch apparaat

is en apart moet worden ingezameld voor correcte verwerking, terugwinning en recycling. De consument

is wettelijk verplicht om elektrische of elektronische apparatuur op de juiste wijze af te voeren,
van hetg huishoudelijk afval!

o
g 1%
5 M L%

is noodzakelijk, omdat elektrische apparaten waardevolle grondstoffen bevatten en stoffen kunnen bevatten
die schadelijk zijn voor mens en milieu.

Voor definitieve verwijdering van het product, informeer bij uw lokale recyclingcentrum of vakhandelaar naar de mogelijkheden
voor afvoer volgens de geldende verwijderingsvoorschriften.

Het product kan kosteloos worden afgevoerd.

Art.nr: 9600000446
Aansluitspanning 12V=
Uitschakelspanning 1,6V=
Inschakelspanning 12,8 V=
Stroom max. 5A
Inspectie/certificering c €
Dansk

Spaendingsmonitoren beskytter keretgjets batteri mod overdreven afladning. Hvis batterispaendingen falder under
1,6V afbryder spaendingsmonitoren stremforsyningen til den tilsluttede forbruger. Nar batterispaendingen overstiger
12,8V, forsynes forbrugerenheden igen med spaending. Den rede LED lyser, hvis der er spaending i 12V udtaget pa
spaendingsmonitoren.

* El i heder erikke | j!

¢ Opbevar og brug altid enheden uden for berns reekkevidde.
¢ Kontroller, at speendingsspecifikationen pa typeskiltet svarer til energiforsyningens.
* Inden enheden tages i brug, skal du sikre dig, at tilslutningskablet ikke er beskadiget.

¢ Huvis dette apparats stremkabel er beskadiget, skal det udskiftes af producenten, kundeservice eller en tilsvarende
kvalificeret person for at undga sikkerhedsrisici.

* Betjen ikke enheden i naerheden af dben ild eller andre varmekilder (varmeapparater, direkte sollys, gasovne osv.).
¢ Nedsaenkaldrig enhedenivand.
* Beskytenheden og kablet mod varme og fugt (f.eks. regn).

FORSIGTIG! Brandfare
12V stikket fra den elektriske forbruger skal veere solidtisat 12 V udtaget pa inverteren.

Genanvendelse af emballagemateriale: Placer emballagematerialet i de relevante genbrugscontainere, hvor det
er muligt.

Den overkrydsede affaldsbeholder angiver, at produktet er elektrisk eller elektronisk udstyr og skal indsamles
separat for korrekt behandling, genvinding og genanvendelse. Forbrugeren er lovmaessigt forpligtet til at
bortskaffe alt elektrisk eller elektronisk udstyr korrekt, adskilt fra i i i ff:

G

Denne adskillelse er ngdvendig, da elektriske apparater er veerdifulde ressourcer og kan indeholde stoffer, der er skadelige for
mennesker og milja.

For endelig bortskaffelse af produktet, sperg dit lokale genbrugscenter eller en specialforhandler om oplysninger om, hvordan
dette geres i henhold til gaeldende bortskaffelsesregler.

Produktet kan bortskaffes gratis.

Ref. nr.: 9600000446
Tilslutningsspaending 12V=
Afbrydelsesspaending 1,6V=

Indkoblingsspaending 12,8 V=




maks. 5A

43

Strem

Inspektion/ certificering

Svenska

Spanningsvakten skyddar fordonsbatteriet mot éverdriven urladdning. Om batterispanningen sjunker under 11,6 V avbryter
spanningsvakten stromforsorjningen till den anslutna forbrukarenheten. Nar batterispanningen éverstiger 12,8V, aterupptas
stromférsérjningen till férbrukarenheten. Den réda lysdioden lyser om spanning finns i 12 V -uttaget pa spanningsvakten.

* El pp arinte 1

* Forvara och anvand alltid enheten utom rackhall for barn.

* Kontrollera att spanningsangivelsen pa typskylten éverensstammer med energikallan.
* Innan du anvander enheten, kontrollera att anslutningskabeln inte ar skadad.

*  Om strémkabeln till denna enhet ar skadad maste den bytas ut av tillverkaren, kundservice eller annan kvalificerad person fér

att undvika sakerhetsrisker.
* Anvand inte enheten i narheten av &ppen laga eller andra varmekallor (element, direkt solljus, gasspisar etc.).
* Sankaldrig ner enheten i vatten.
¢ Skydda enheten och kabeln mot varme och fukt (t.ex. regn).

AKTA! Brandfara
12V -kontakten pa den elektriska forbrukarenheten maste sitta ordentligti 12 V -uttaget pa véxelriktaren.

Den éverkryssade soptunnan pa hjul indikerar att produkten ar elektrisk eller elektronisk utrustning och maste

oo S e

att kassera all elektrisk eller utr pa ritt sitt, sep: fran 1]

Denna separation &r nddvandig eftersom elektriska apparater ar vardefulla resurser och kan innehalla amnen som &r skadliga for

manniskor och miljo.

For slutgiltig bortskaffning av produkten, kontakta din lokala atervinningscentral eller fackhandlare fér information om hur detta
gors enligt gallande avfallsfreskrifter.

Produkten kan lamnas fér atervinning utan kostnad.

=G

Atervinning av forpackningsmaterial: Placera forpackningsmaterialet i lampliga atervinningskarl dar det &r mjligt.

samlas in separat for korrekt behandling, atervinning och ateranvandning. Konsumenten ér enligt lag skyldig

Art.nr: 9600000446
Anslutningsspanning 12V=
Frankopplingsspanning N,6V=
Inkoppplingsspanning 12,8 V=
Strom max. 5A

Inspektion/certifiering

43

Norsk

Spenningsovervakeren beskytter kjeretayets batteri mot overdreven utladning. Hvis batterispenningen faller under

11,6 V vil spenningsovervakeren avbryte stramforsyningen til den tilkoblede forbrukerenheten. Nar batterispenningen
overstiger 12,8 V, vil forbrukerenheten igjen fa tilfert spenning. Den rede LED-en lyser hvis det er spenningi 12V uttaket pa
spenningsovervakeren.

* Elektroniske enheter er ikke leker!

* Oppbevar og bruk alltid enheten utilgjengelig for barn.

* Kontroller at spenningsspesifikasjonen pa typeskiltet samsvarer med stremforsyningens spesifikasjon.
¢ Fordubruker enheten, ma du forsikre deg om at tilkoblingskabelen ikke er skadet.

*  Hvis stramkabelen til denne enheten er skadet, ma den byttes ut av produsenten, kundeservice eller en tilsvarende
kvalifisert person for a forhindre sikkerhetsrisiko.

« Ikke bruk enheten i neerheten av dpen ild eller andre varmekilder (oppvarming, direkte sollys, gassovner osv.).
* Enheten mé aldri nedsenkes i vann.

.

Beskytt enheten og kabelen mot varme og fuktighet (f.eks. regn).

FORSIKTIG! Brannfare
12V -kontakten til den elektriske forbrukeren ma settes godtinni 12 V -uttaket p4 omformeren.

det er mulig.

Den overkryssede hjulbeholderen indikerer at produktet er elektrisk eller elektronisk utstyr og mé samles inn
separat for korrekt behandling, gjenvinning og resirkulering. Forbrukeren er lovpalagt 4 avhende alt
elektrisk eller elektronisk utstyr pa riktig mate, sep. fra vanlig husholdni vfall!

o )

Denne separasjonen er ngdvendig, da elektriske apparater er verdifulle ressurser og kan inneholde stoffer som er skadelige for
mennesker og milja.

For endelig avhending av produktet, kontakt ditt lokale gjenvinningsanlegg eller fagforhandler for informasjon om hvordan
dette skal gjeres i henhold til gjeldende avhendingsforskrifter.

Produktet kan avhendes kostnadsfritt.

Resirkulering av emballasjemateriale: Plasser emballasjematerialet i egnede beholdere for resirkulerbart avfall der

Ref. nr.: 9600000446
Tilkoblingsspenning 12V=
Frakoblingsspenning 1N,6V=
Innkoblingsspenning 12,8V=
Strem maks. 5A
Inspeksjon/sertifisering

43

Suomi

Jannitevahti suojaa ajoneuvon akkua liialliselta purkautumiselta. Jos akun jannite laskee alle 11,6V, jannitevahti katkaisee
jannitteen sy6ton liitettyyn kulutuslaitteeseen. Kun akun jannite ylittaa 12,8 V, kulutuslaite saa jalleen jannitteen. Punainen LED

palaa, jos jannitettd on jannitevahdin 12V pistorasiassa.

* Elektroniset laitteet eivat ole leluja!
e Sailytd ja kayta laitetta aina lasten ulottumattomissa.

Tarkista, etta tyyppikilven jannitevastaa energiansyoton jannitetta.

Ennen laitteen kayttoa varmista, etta litantakaapeli ei ole vaurioitunut.

Jos laitteen virtakaapeli on vaurioitunut, se on vaihdettava valmistajan, huollon tai vastaavan patevan henkildn toimesta
turvallisuusriskien valttamiseksi.

Ala kayta laitetta lahella liekkeja tai muita lammaénlahteita (Iammitys, suora auringonvalo, kaasuliedet jne.).

Ala koskaan upota laitetta veteen.

Suojaa laite ja kaapeli lAmmolta ja kosteudelta (esim. sade).
HUOMIO! Tulipalovaara

Sahkolaitteen 12V pistoke on tydnnettava tiukasti vaihtosuuntaajan 12V pistorasiaan.

Pakkausmateriaalin kierratys: Aseta pakkausmateriaali mahdollisuuksien mukaan asianmukaisiin kierratysastioihin.

Yli vedetty pyorallinen jateastia tarkoittaa, etta tuote on sahko- tai elektroniikkalaitteita ja se on keréttava erikseen
asianmukaista kasittelya, talteenottoa ja kierratysta varten. Kuluttajalla on lain mukaan velvollisuus havittaa
kaikki sdhko- tai elektroniikkalaitteet i, erilldén yleisista talousjatteista!

Tama erottelu on tarpeen, koska sahkolaiteet ovat arvokkaita resursseja ja voivat sisaltaa aineita, jotka ovat haitallisia ihmisille ja
ymparistolle.

12,8V, odbiornik ponownie otrzymuje zasilanie. Czerwona dioda LED $wieci sig, jesli w gniezdzie 12V monitora napiecia jest
obecne napigcie.

to nie
¢ Zawsze przechowuj i uzywaj urzadzenie poza zasiegiem dzieci.

Sprawdz, czy specyfikacja napiecia na tabliczce znamionowej odpowiada parametrom zasilania.

Przed uruchomieniem urzadzenia upewnij sig, ze przewadd zasilajacy nie jest uszkodzony.

Jesli przewdd zasilajacy tego urzadzenia jest uszkodzony, musi zosta¢ wymieniony przez producenta, serwis lub osobe o
podobnych kwalifikacjach, aby zapobiec zagrozeniom bezpieczenstwa.

Nie uzywaj urzadzenia w poblizu otwartego ognia lub innych zrédet ciepta (ogrzewanie, bezposrednie $wiatto stoneczne,
kuchenki gazowe itp.).
¢ Nigdy nie zanurzaj urzadzenia w wodzie.

Chron urzadzenie i przewdd przed dziataniem ciepta i wilgoci (np. deszczem).

OSTROZNIE! Zagrozenie pozarowe
Wiyczka 12V odbiornika elektrycznego musi by¢ mocno weisnieta w gniazdo 12V przetwornicy.

Recykling materiatéw opakowaniowych: Umie$¢ materiat opakowaniowy w odpowiednich pojemnikach na
odpady przeznaczone do recyklingu, jesli to mozliwe.

Przekreslony pojemnik na kétkach oznacza, ze produkt jest urzadzeniem elektrycznym lub elektronicznym i musi
by¢ zbierany oddzielnie w celu wlasciwego przetwarzania, odzysku i recyklingu. Konsument jest prawnie
i i j izacji i elektrycznego lub elektronicznego,

SR

i3zany do pr ) uty )
ielnie od odpadé

To rozdzielenie jest konieczne, poniewaz urzadzenia elektryczne s cennym zasobem i moga zawiera¢ substancje szkodliwe

* Elektronicka zafizeni nejsou hragky!

* Zafizenivzdy uchovavejte a pouzivejte mimo dosah déti.

* Zkontrolujte, zda Udaj o napéti na typovém stitku odpovida napajeni.

* Pred pouzitim zafizeni se ujistéte, Ze pfipojovaci kabel neni poskozen.

¢ Pokud je napédjeci kabel tohoto zafizeni poskozen, musf byt vyménén vyrobcem, servisnim stiediskem nebo obdobné
kvalifikovanou osobou, aby se pfedeslo bezpec¢nostnim rizikim.

«  Zafizeni neprovozujte v blizkosti plament nebo jinych zdrojd tepla (topeni, piimé slunce, plynové trouby apod.).

Zafizeni nikdy neponofujte do vody.

* Chrante zafizeni a kabel pred teplem a vihkosti (napf. destém).

UPOZORNENI! Nebezpeti pozaru
Zastreka 12V elektrického spotiebice musi byt pevné zasunuta do zasuvky 12V na ménici.

Recyklace obalového materidlu: Vkladejte obalovy material do prislusnych kontejner( na tiidény odpad, pokud
jetomozné.

Preskrtnuty popelnicovy kontejner oznacuje, ze vyrobek je elektrické nebo elektronické zafizeni a musi byt
sbiran oddélené pro spravné zpracovani, obnovu a recyklaci. Spottebitel je ze zakona povinen spravné
likvidovat veskera elektricka nebo elektronicka zafizeni oddélené od bézného komunalniho
odpadu!

Mg

Toto oddélenf je nezbytné, protoze elektricka zafizeni jsou cennym zdrojem a mohou obsahovat latky skodlivé pro ¢lovéka i
Zivotni prostredi.

Pro kone¢nou likvidaci vyrobku se informuijte v mistnim recyklaénim centru nebo u odborného prodejce o zplsobu likvidace v
souladu s platnymi pfedpisy.

Tuotteen lopullista havittamista varten kysy paikall kierratyskeskukselta tai erikoisliikkeelta ohjeita siita, miten toimia
voimassa olevien havitysmaaraysten mukaisesti.

Tuotteen voi havittda maksutta.

Viitenumero: 9600000446

Liitantajannite 12V=

Katkaisujannite 1n,6V=

Kytkentajannite 12,8 V=

Virta maks. 5A

Tarkastus/sertifiointi

q3

Pycckuit

BonbTaxHbiih MOHUTOP 3aLLMLLIAET aKkyMyrATOP TPAHCIOPTHOTO CPEACTBa OT YPE3MEPHO Paspsaku. Ecin HanpsixeHie

aKkyMynsTopa onyckaetcs Huxe 11,6 B , BOnbTaxHbii MOHUTOP NPEPLIBAET NOAAYY HAMPSXEHS Ha NOAKIIOYEHHbI NOTPEGUTENb.

Kak Tonbko HanpsixeHwe akkymynatopa npessiwaet 12,8 B, noava Hanpaxerus Ha notpebuTtens BosobHosnseTcs. KpacHslit
CBETOAMOA 3ar0PAETCs, €Cniv B po3eTke 12 B BOMbLT BOMbTaXHOTO MOHUTOPA NPUCYTCTBYET HaNpsXeHue.

. y He

¢ Bcerna xpaHuTte 1 Ucnonb3yiite yCTPOCTBO BHE AOCATa@MOCTM AETEN.

* [posepsTe, COOTBETCTBYET N yka3aHHOE Ha TUMOBO Tabnuuke HanpsXeHe HaNPAXEHMIO UCTOYHKE NUTaHMS.

*  [epenncnonb3osaHeM yCTPOICTBA yBeanTeCh, YTO COEAMHUTENbHBIN Kabenb He MOBPEXAEH.

*  Ecnu cetesoit kabenb 3TOrO yCTPOCTBA NOBPEXAEH, €0 AOMXEH 3aMEHNTL NPOM3BOANTENb, CEPBICHas Cryxba unu
aHanorMYHO KBaNMMUMPOBaHHBI CNeuManicT Bo 3bexarme yrpo3 6e3onacHocT.

*  He ucnonb3ayire yCTPOMCTBO PAAOM C OTKPLITbIM OTHEM UMK APYTMIA UCTOUHKaMM Tenfa (OToNNeHMe, NpaMbie COMHeYHble
My'u, 1a308Bble MANTHI M T.4.).

¢ Hwukoraa He norpyxaTe yCTpPOICTBO B BOAY.
*  3awmuaiite yCTPOMCTBO 1 kabenb OT BO3AEMCTBIA Tenna U Bnarv (Hanpumep, AoXas).

OCTOPOXHO! OnacHocTb Bo3ropaHus
LLitekep 12 B B anextpuyeckoro notpeburens aomkeH GbiTb NNOTHO BCTasneH 8 posetky 12 B B nHeeptopa.

YTnu3aums ynakoBouyHoro matepuana: Momectute ynakoBouHbI MaTepuarn B COOTBETCTBYIOLLNE KOHTEIHEPS! ANs
nepepabaTbiBaembix OTXO/OB, F1e 3TO BOIMOXHO.

ﬂepeuepKHyrbM KOHTel;\Hep Ha KOnecax yKasblBaeT Ha TO, YTO U3aenue aBrnaeTca snekTpu4eckum nunn
SNEKTPOHHbIM OGOpyﬂOBaHMEM W NONXHO COGMDaTbCﬂ OTAEMNbHO ANS HaAnexatlen 06pa6oﬂ<w, BOCCTaHOBNEHMA U
nepepabortku. MoTpe6burens no 3akoHy 06a3aH y
3NeKTPOHHOe 060PYyAOBaHME OTAENBHO OT 06bIYHbIX 6bITOBBIX OTXOAOB!

i

Takoe pasaenerne HeobXxoaMMOo, NOCKOMbKY 3MeKTpUYeckie NPBOPLI SBNFIOTC LEHHbIMI PECYPCaMM 1 MOTYT CoAlepXaTb
BELLECTBa, BPEAHbIE ANg YenoBeka 1 OKpyXaioLen Cpebl.

[INsi OKOHYATEMNbHOM YTUNM3aLMK U3AENUs 0BPATUTECH B MECTHBIN LIEHTP NepepaboTKi W K CrieLnanit3upoBaHHOMy aunepy Ans
nony4eHus MHchopMaLIMM O Cocobax yTNM3aLIMM B COOTBETCTBIMM C AGMCTBYIOLLMMIA NPaBUMaMN.

W3nenue MoxeT GbiTb yTURM3MPOBaHO GecnnaTHo.

nio6oe unm

Aptukyn: 9600000446
HanpsxeHve noaknioyernsa 12B=
OrknioyaioLLee Hanpsxexue 1N,6B=
BkniovatoLLee Hanpsxeue 12,8 B==

Tok makc. 5A

Mposepka/ceptudbukaums

q3

Polski

Monitor napiecia chroni akumulator pojazdu przed nadmiernym roztadowaniem. Jesli napiecie akumulatora spadnie ponizej
11,6 V, monitor napiecia przerywa zasilanie napieciem podtaczonego odbiornika. Gdy napiecie akumulatora przekroczy

dla ludzii $rodowiska.

Aby ostatecznie zutylizowaé produkt, zapytaj w lokalnym punkcie recyklingu lub u wyspecjalizowanego sprzedawcy o
szczegoty dotyczace postepowania zgodnie z obowigzujacymi przepisami dotyczacymi utylizacji.

Produkt moze by¢ zutylizowany bezptatnie.

Nr ref.: 9600000446

Napiecie zasilania 12V=

Napiecie odciecia 1,6V=

Napiecie zatgczenia 12,8 V=

Prad maks. 5A

Kontrola/certyfikacja C E
Slovensky

Monitor napatia chrani autobatériu pred nadmernym vybitim. Ak napatie batérie klesne pod 11,6 V , monitor napatia prerusi
napajanie pripojeného spotrebica. Akonahle napatie batérie presiahne 12,8V, spotrebi¢ je opat napajany. Cervena LED didda
svieti, ak je v zasuvke 12V monitora napétia pritomné napatie.

G

Elektronické zariadenia nie st hragky!

Vzdy uchovavajte a pouzivajte zariadenie mimo dosahu deti.

Skontrolujte, ¢i $pecifikacia napatia na typovom stitku zodpoveda napajaniu.

Pred pouzitim zariadenia sa uistite, Ze privodny kabel nie je poskodeny.

Ak je napdjaci kabel tohto zariadenia poskodeny, musi ho vymenit vyrobca, servis alebo podobne kvalifikovana osoba, aby
sa zabranilo bezpe¢nostnym rizikdm.

Zariadenie nepouzivajte v blizkosti plamefiov alebo inych zdrojov tepla (vykurovanie, priame sine¢né ziarenie, plynové riry
atd’).

Nikdy neponérajte zariadenie do vody.

Chrante zariadenie a kabel pred teplom a vihkostou (napr. dazd'om).

UPOZORNENIE! Nebezpeéenstvo poziaru
Zastrcka 12V elektrického spotrebica musi byt pevne zasunutad do zasuvky 12V menica.

Recyklacia obalového materialu: Umiestnite obalovy material do prislusnych kontajnerov na triedeny odpad,
kdekolvek je to mozné.

Preciarknuty kontajner na kolieskach znamena, ze vyrobok je elektrické alebo elektronické zariadenie a musi

byt zbierany oddelene na spravne spracovanie, zhodnotenie a recyklaciu. Spotrebitel’ je zo zakona povinny
spravne likvidovat'akékol'vek elektrické alebo ické zariadenie oddel beznéh
komunalneho odpadu!

Toto oddelenie je nevyhnutné, pretoze elektrické spotrebice st cennym zdrojom a mézu obsahovat latky skodlivé pre ludia
Zivotné prostredie.

Ak chcete vyrobok definitivne zlikvidovat, informuijte sa v miestnom recyklaénom centre alebo u odborného predajcu o
moznostiach likvidacie v stlade s platnymi predpismi o likvidacii.

Vyrobok je mozné zlikvidovat bezplatne.

Obj. &.: 9600000446
Pripojovacie napatie 12V=
Vypinacie napatie 1n,6V=
Zapinacie napatie 12,8 V=
Prad max. 5A

Kontrola/certifikacia
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Cestina

Monitor napéti chréni baterii vozidla pfed nadmérnym vybitim. Pokud napéti baterie klesne pod 11,6 V', monitor napéti prerusi
napajeni pfipojené spotiebni jednotky. Jakmile napéti baterie prekroci 12,8 V, spotiebni jednotka je opét napajena. Cervena
LED dioda sviti, pokud je v zésuvce monitoru napéti 12V V pfitomno napéti.

YOURLOCAL DEALER
dometic.com/dealer

YOUR LOCAL SUPPORT
dometic.com/contact

~>DOMETIC

Vyrobek Ize likvidovat bez poplatku.

Ref. ¢.: 9600000446

Pripojovaci napéti 12V=

Odpojovaci napéti 11,6V=

Pripojovaci napéti 12,8V=

Proud max. 5A

Inspekce/ certifikace c €
Magyar

Afesziiltségfigyeld megvédia jarm( akkumulatorat a tulzott lemeriiléstél. Ha az akkumulator fesziiltsége 11,6 V ala csokken, a
fesziltségfigyelé megszakitja a csatlakoztatott fogyasztd aramellatasat. Amint az akkumulator fesziltsége meghaladjaa 12,8V -
at, a fogyasztd ismét aramot kap. A piros LED vilagit, ha fesziiltség van a fesziltségfigyelé 12 V aljzataban.

Mg

Az i 6z6k nem j;

Mindig tartsa és hasznalja a készuléket gyermekektdl tavol.

Ellenérizze, hogy a tipustablan szereplé fesziltség megfelel-e az energiaellatasnak.
Akészilék izemeltetése elbtt gy6zdjon meg arrdl, hogy a csatlakozokabel nem sériilt.

Ha a késziilék tapkabele sérilt, azt a gyartonak, szerviznek vagy hasonldan képzett személynek kell kicserélnie a biztonsagi
kockazatok elkertilése érdekében.

Ne hasznalja a késziléket lang vagy mas hoforrds (flités, kdzvetlen napfény, gazsité stb.) kozelében.
Soha ne meritse a késziiléket vizbe.
Védje a késziiléket és a kabelt hétél és nedvességtol (pl. eso).

VIGYAZAT! Tiizveszély
Az elektromos fogyasztd 12V csatlakozéjat szorosan be kell dugni az inverter 12V aljzataba.

Csomagoldanyag Ujrahasznositasa: Helyezze a csomagoldanyagot lehetdség szerint a megfelelé szelektiv
hulladékgyijté edényekbe.

Akihtzott kerekes kuka szimbolum azt jelzi, hogy a termék elektromos vagy elektronikai berendezés,
amelyet kiilon kell gydjteni a megfelel6 kezelés, visszanyerés és Gjrahasznositas érdekében. A fogyaszté
j a eléirt ké é hogy mi vagy ikai b é
megfeleléen, a haztartasi hulladéktdl elkiilonitve hely el!

Ez az elkiilonités sziikséges, mivel az elektromos készilékek értékes eréforrasok, és olyan anyagokat tartalmazhatnak, amelyek
kérosak lehetnek az emberre és a kornyezetre.

Atermék végleges hulladékkezeléséhez kérjen tajékoztatast a helyi hulladékgydijtd kdzpontban vagy szakiizletben a vonatkozd
hulladékkezelési eléirasoknak megfeleld eljarasrol.

Atermék dijmentesen leadhato.

Cikkszam: 9600000446
Csatlakozasi fesziltség 12V=
Kikapcsolasi fesziltség 11,6V=
Bekapcsolasi fesziiltség 12,8V=
Aramerésség max. 5A

Ellenérzés/tanusitas

YOUR LOCAL SALES OFFICE
dometic.com/sales-offices
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